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About your RS1

Your RS1 is an active subwoofer and is
designed to be connected to an audio system
with a dedicated subwoofer output (Sub-out).

Most active loudspeakers and AV receivers,
have a dedicated subwoofer output, but
your RS1 will also work when connected

to a system with volume-controlled output
(Pre-out). In this case, we recommend you
only connect one of the channels (L or R) as
its input is mono and low frequency signals
contain negligible stereo content.

Setting up your RS1

e For best bass reinforcement, place your
RS1 Sub on the floor near or within a few
metres of your system speakers.

e Position it with its back near a wall but
avoid placing it in a corner as this often
results in boomy and inconsistent bass.

e Connect the subwoofer output from your
audio system to your RS1 input using the
supplied interconnect cable.

e Connect the power cable to your RS1 and
then connect it to a mains power socket.
The orange standby LED (D) will iluminate
to indicate your RS1 is in standby.

e Your RS1 will automatically turn on when it
detects an audio signal. The blue On LED ()
will illuminate.



Fine tuning your RS1

e The acoustics of every room is different,
and time spent tuning your RS1 so it blends
seamlessly with your system is important.

e When set correctly you should be unaware
that the bass is coming from your RS1, and
it should sound as though all the bass is
being produced by your system’s speakers.

e Start by setting the crossover and volume
level controls to about halfway.

e Listen to a variety of music that you know
well and adjust your RS1 volume level so it
matches that of your system.

e Experiment with the crossover frequency,
volume level and phase switch until you're
happy with the bass.

e When tuning your RS1, it's important you
return to the same listening position to
judge the effect.

e Final tuning will be down to your own taste
and preference, but if you are aware that
the subwoofer is the source of the bass
then it's likely that the crossover frequency
is either set too high or the subwoofer
volume is too loud.



Auto standby

e Your RS1 Sub has an automatic standby
function and is designed to be always
connected to a mains AC outlet.

e When there is no audio signal, your RS1 Sub
will remain in a low power standby state and
only turn on when it detects an audio input.

e After about 20 mins of no audio, your RS1 Sub
will go back to low power standby.

Overload protection

e Your RS1 Sub has a sophisticated soft-clipping
feature to prevent distortion and thermal
overload at high listening levels.

¢ In the unlikely event that it overheats, both
status LEDs will flash, and it will cut the audio
output until the internal temperature has
stabilised. This normally takes a few minutes.



Specifications

Amplifier and driver

170mm downward firing driver
170mm front-facing bass radiator
100W class D power amplifier
Low distorion soft-clipping
Frequency response 25Hz - 200Hz

Audio input
Mono input (RCA) 2.0Vrms

Controls

Selectable phase (0-180°)

Adjustable crossover frequency (50-180Hz)
Volume level

Power

Auto power-on and standby
100-240V AC 50/60Hz 1.0A
Nominal 5W

Standby 0.5W

Dimensions
H300 x W250x D250mm (including feet)
6.7kg

Troubleshooting

For help with your product, please refer to
the FAQ (Frequently Asked Questions) page in
the support area of our website.

For more information visit
www.ruarkaudio.com/support

Specification and design subject to
modification without notice.



Safety information

Read this user guide and follow all instructions, it will help you set up
and operate your product properly.

Heed all warnings and keep this user guide for future reference.

Do not attempt to use a damaged device as this could result in a
dangerous electric shock.

Do not open the unit or remove any panels to expose the electronics.
No user serviceable parts inside.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the device has been damaged in any way, such as when any
power cord, or power plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the device, the device has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.
This device is intended to be operated ONLY from the AC voltages
listed on the back panel or included AC mains adapter. Operation
from voltages other than those indicated may cause irreversible
damage to the device and void the product warranty.

Ensure that the mains plug or mains connector into the unit is readily
accessible in case disconnection from the mains is required.

The AC mains adapter, mains plug, or mains connector must be
removed from the socket to completely disconnect the system from
AC mains power.

Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on

or near the device. Do not install near any heat sources such as
radiators, stoves, or other devices that produce heat.

Avoid exposure to extreme heat or cold.

Only use attachments/accessories specified for this device. Make no
modifications to the system or accessories. Unauthorised alterations
may compromise safety, regulatory compliance, and system
performance.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the

device to rain or moisture. Do not expose this device to dripping or
splashing, and do not place objects filled with liquids, such as vases,
on or near the device. As with any electronic products, use care not

to spill liquids into any part of the system. Liquids can cause a failure
and/or a fire hazard.

Disconnect this device from AC mains power during lightning storms
or when unused for long periods of time to prevent damage to this
device.

To prevent risk of fire or electric shock, avoid overloading AC mains
power outlets or extension cords.

Long-term exposure to loud music may cause hearing damage. It is
best to avoid extreme volume when using headphones, especially for
extended periods.

Do not install this device in a confined space. Always leave a space
of at least 10cm around the device for ventilation and ensure that
curtains or other objects never cover ventilation openings on the
device.

Regulatory information

E This device is labelled in accordance with European Directive

2012/19/EU concerning waste electrical and electronic
equipment. This symbol indicates that the product or
associated batteries should not be disposed of as general
household waste. As with any electrical equipment, please
dispose of it according to local regulations.

€ CE COMPLIANCE INFORMATION
This product conforms to all EU Directive requirements as applicable
by law. Hereby, Ruark Audio, declares that this device complies with the
essential requirements and other relevant provisions of the European
Radio Equipment Directive 2014/53/EU. You can download the full CE
Declaration of Conformity at www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Guarantee

Register your product to get an

extended three-year guarantee.

As standard, this product is guaranteed to be free
from defects for a period of two years from date of
purchase, but this is extended to three years if you
register your product at www.ruarkaudio.com.

This guarantee remains valid providing this product
has been treated with due care and attention. Product
failure through accidental damage, excessive wear and
tear, negligence or unauthorised modification will void
this guarantee.

If this product was purchased in the UK and it
develops a fault, please contact the retailer from which
it was purchased, or contact us directly via our website
www.ruarkaudio.com/support.

For products purchased outside the UK the
distributor in the country of purchase guarantees the
product. For details, please contact the local Ruark
distributor or outlet.

If returning this product, please ensure it is packed

in its original packaging and a proof of purchase is
included.

This guarantee in no way varies or removes the
purchaser’s statutory rights.

Errors and omissions excepted.

General care

Clean with a soft, lint-free duster or slightly
dampened cloth. Do not use wax sprays or other
substances as these may damage the surface finish
or impair performance.

Do not expose your unit to direct sunlight, high
humidity, dust, excessive vibration or extreme
temperatures, all of which can affect the finish,
performance and reliability of the unit.

Recommended operating temp. range is 5°C to 40°C.

e Natural wood finishes will vary and lighten or darken
with age, particularly when exposed to sunlight.

Copyright and trademarks

© Ruark Audio. All rights reserved. Ruark Audio, Ruark,
the Ruark Audio and Ruark logos, and other Ruark Audio
marks are owned by Ruark Audio and may be registered.

All other trademarks are the property of their respective
owners.



Om din RS1

Din RS1 er en aktiv subwoofer og er designet
til at blive tilsluttet et lydsystem med en
dedikeret subwooferudgang (Sub-out).

De fleste aktive hgjttalere og AV-receivere har
en dedikeret subwoofer-udgang, men din RS1
fungerer ogsa, nar den er tilsluttet et system
med lydstyrkestyret udgang (Pre-out). I dette
tilfaelde anbefaler vi, at du kun tilslutter en

af kanalerne (L eller R), da dens input er
mono, og lavfrekvente signaler indeholder
ubetydeligt stereoindhold.

Opsaetning af din RS1

e For den bedste basforsteerkning skal du
placere din RS1 Sub pa gulvet i nerheden
af eller inden for fa meter fra dine
systemhgijttalere.

e Placer den med ryggen teet pa en vaeg, men
undga at placere deni et hjerne, da dette
ofte resulterer i buldrende og inkonsekvent
bas.

e Tilslut subwoofer-udgangen fra dit
lydsystem til din RS1-indgang ved hjeelp af
det medfglgende forbindelseskabel.

e Tilslut stremkablet til din RS1 og tilslut
det derefter til en stikkontakt. Den orange
standby-LED ( (D) vil lyse for at angive, at
din RS1 er i standby.

e Din RS1 taender automatisk, nar den
registrerer et lydsignal. Den blad On-LED ()
vil lyse.



Finjustering af din RS1 e Eksperimenter med delefrekvensen,

lydstyrkeniveauet og fasekontakten, indtil

e Akustikken i hvert rum er forskellig, og det du er tilfreds med bassen.
er vigtigt at bruge tid pa at tune din RS1,sa e Nar du tuner din RS1, er det vigtigt, at du
den smelter sammen med dit system. vender tilbage til den samme lytteposition

e Nar den er indstillet korrekt, ber du veere for at bedemme effekten.
uvidende om, at bassen kommer fra din e Den endelige finjustering afhaenger
RS1, og det skal lyde, som om al bassen af din egen smag og praeference, men
bliver produceret af dit systems hgijttalere. hvis du er klar over, at subwooferen er

e Start med at indstille crossover- og kilden til bassen, er det sandsynligt, at
lydstyrkekontrollerne til cirka halvvejs. delefrekvensen enten er indstillet for hagjt,

e Lyt til en raekke musik, som du kender godt, eller at subwooferens lydstyrke er for hg;.

og juster dit RS1-lydstyrkeniveau, sa det
matcher dit systems.



Auto standby

e Din RS1 Sub har en automatisk standby-funktion
og er designet til altid at veere tilsluttet en
stikkontakt.

e Nar der ikke er noget lydsignal, vil din RS1 Sub
forblive i standbytilstand med lavt stremforbrug
og kun teende, nar den registrerer en lydindgang.

e Efter ca. 20 minutter uden lyd, vil din RS1 Sub ga
tilbage til standby med lavt stramforbrug.

Overbelastningsbeskyttelse

e Din RS1 Sub har en sofistikeret soft-clipping-
funktion for at forhindre forvraangning og termisk
overbelastning ved hgje lytteniveauer.

e I det usandsynlige tilfeelde, at den overophedes,
vil begge status-LED'er blinke, og den vil afbryde
lydudgangen, indtil den interne temperatur
har stabiliseret sig. Dette tager normalt et par
minutter.



Specifikationer

Forstaerkere og hojtaler

170 mm nedadgéende hgjttaler
170 mm frontvendt basradiator
100W klasse D effektforstaerker
Lav forvraengning blad klipning
Frekvensgang 25Hz - 200Hz

Lydindgang
Mono indgang (RCA) 2.0Vrms

Kontrolelementer

Selectable phase (0-180°)

Adjustable crossover frequency (50-180Hz)
Volume level

Strom

Automatisk taending og standby
100-240V AC 50/60Hz 1,0A
Nominel 5W

Standby 0,5W

Dimensioner
H300 x B250x D250mm (inklusive fadder)
6,7kg

Fejlfinding

For hjzelp til dit produkt, se venligst
FAQ-siden (ofte stillede spgrgsmal) i
supportomradet pa vores websted.

Besag www.ruarkaudio.com/support for at

fa flere oplysninger

Specifikationer og design kan aendres uden
varsel.



Sikkerhedsoplysninger

Laes denne brugervejledning og felg alle vejledninger, det vil hjaelpe
dig med at opstille og bruge dit produkt korrekt.

Folg alle advarsler og gem denne brugervejledning til fremtidig brug.
Man ma ikke forsgge at bruge en beskadiget enhed, da det kan
resultere i et farligt elektrisk sted.

Man ma ikke abne enheden, eller afmontere paneler, sa
elektronikken afdaekkes. Der er ingen dele indeni, som kan serviceres
af brugeren.

Al servicering skal udferes af kvalificeret servicepersonale.
Servicering er pakrevet, hvis enheden er blevet beskadiget pa
nogen made, som f.eks. hvis stremledningen eller -stikket er blevet
beskadiget, der er spildt vaeske i, eller ting er faldet ned i, enheden,
enheden er blevet udsat for regn eller fugtighed, hvis enheden ikke
fungerer normalt eller den er blevet tabt.

Denne enhed er beregnet til KUN at blive drevet med de
vekselspaendinger, der er anfart pa bagpanelet eller den
medfelgende stremforsyning. Brug af andre stremspaendinger

end de anferte kan forarsage irreversibel skade pa enheden og
ugyldiggere produktgarantien.

Det skal sikres, at stremstik eller stremkonnektor ind i enheden er
nemt tilgaengelig i tilfaelde af, at stremafbrydelse er pakraevet.
Stremadapteren, stremstikket eller stremkonnektoren skal tages ud
af stikkontakten for at frakoble systemet helt fra forsyningsnettet.
Der ma ikke placeres nogen form for ben ild, som f.eks. stearinlys,
pé eller teet pa enheden. Ma ikke installeres taet pa varmekilder,
som f.eks. radiatorer, braendeovne eller andre enheder (inklusive
forsteerkere), der frembringer varme.

Undga udsaettelse for ekstrem varme eller kulde.

Der ma kun bruges udstyr/tilbeher, der er specificeret for

enheden. Der ma ikke udfgres modifikationer til systemet eller
tilbeher. Uautoriserede aendringer kan kompromittere sikkerhed,
overholdelse af lovgivning og systempraestation.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk sted ma apparatet
ikke udszettes for regn eller fugt. Enheden ma ikke udsaettes for dryp

eller steenk og man mé ikke placere genstande fyldt med vaeske,
som f.eks. vaser, pa eller i naerheden af enheden. Som med alle
elektroniske produkter, skal man vaere forsigtig med ikke at spilde
vaesker ned i nogen del af systemet. Vaesker kan forérsage driftssvigt
og/eller en brandfare.
¢ Traek enhedens stik ud af kontakten, nar det lyner, eller nér enheden
ikke bruges i lengere tid ad gangen for at forhindre skade pa
enheden.
For at forebygge risiko for fare eller elektrisk stad skal man undga
at overbelaste stikkontakter, forlaengerledninger eller stikkontakter
samt integrerede stikdaser.
Leengerevarende udszettelse for hej musik kan forarsage hereskade.
Det er bedst at undga ekstrem lydstyrke, nar man bruger
hovedtelefoner, isaer i laengere perioder.
Enheden ma ikke installeres i et mindre, lukket rum. Der skal altid
veere et mellemrum pa mindst 10cm omkring enheden for at sikre
ventilation og man skal serge for, at gardiner eller andre genstande
aldrig tildeekker enhedens ventilationsabninger.

Denne enhed er afmaerket i henhold til Europaeisk direktiv

Lovgivningsmaessige oplysninger
2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Dette

E symbol angiver, at produktet eller dets batterier ikke ma
mmmm  kasseres som almindeligt husholdningsaffald. Som alt andet

elektrisk udstyr skal det kasseres i overensstemmelse med
lokale bestemmelser.

C € CE-OVERENSSTEMMELSESOPLYSNINGER

Dette produkt overholder alle EU-direktivkrav i henhold til geeldende
lov. Hermed erklaerer Ruark Audio, at denne enhed overholder de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i det europaeiske
radioudstyrdirektiv 2014/53/EU.

Du kan downloade den fulde CE-overensstemmelsese -rkleering pa
www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garanti

Registrer dit produkt pa for at fa
en forlaenget tre-ars garanti.

Som standard er dette produkt garanteret fri for
mangler i en periode pé to ar fra kebsdatoen,
men dette udvides til tre ar, hvis du registrerer dit
produkt pa www.ruarkaudio.com.

Denne garanti forbliver gyldig, forudsat at dette
produkt er blevet behandlet med omhu og
opmaerksomhed. Produktsvigt ved utilsigtet skade,
overdreven slid, uagtsomhed eller uautoriseret
andring annullerer denne garanti.

For produkter, der er kobt uden for
Storbritannien, garanterer forhandleren i det
land, hvor det er kabt, produktet. Kontakt den
lokale Ruark-forhandler eller forretning for
yderligere oplysninger.

Hvis du returnerer dette produkt, skal du serge for,
at det er pakket i den originale emballage, og at et
kabsbevis er inkluderet.

Denne garanti varierer ikke eller aendrer kabers
juridiske rettigheder pa nogen made.

Fejl og undladelser undtaget.

Generel pleje

e Renger med en blad, fnugfri staveklud eller let fugtet (@p)\
klud. Man ma ikke bruge vokssprayprodukter eller
andre substanser, da disse kan beskadige overfladens
finish eller sveekke ydeevnen.

e Man ma ikke udszette enheden for direkte sollys, hgj
luftfugtighed, stev, staerk vibration eller ekstreme
temperaturer, da disse kan pavirke dens finish, ydeevne
og palidelighed.

o Det anbefalede driftstemperaturomrade er 5°C til 40°C.

o Naturlige traebelaegninger varierer og lyser eller
markere med alderen, isaer nar de udseettes for sollys.

Copyright og varemeerker

© Ruark Audio. Alle rettigheder forbeholdes. Ruark
Audio, Ruark, Ruark Audio- og Ruark-logoerne og andre
Ruark Audio-maerker ejes af Ruark Audio og kan veere
registreret.

Alle andre varemaerker tilhgrer deres respektive ejere.



Uber Ihren RS1 Einrichten Ihres RS1

Ihr RS1 ist ein aktiver Subwoofer und fir e Fir eine optimale Bassverstarkung platzieren
den Anschluss an ein Audiosystem mit Sie Ihren RS1 Sub auf dem Boden in der Nahe
einem dedizierten Subwoofer-Ausgang oder innerhalb weniger Meter von Ihren
(Sub-out) konzipiert. Systemlautsprechern.

e Platzieren Sie es mit der Ruckseite in der Nahe
Die meisten aktiven Lautsprecher einer Wand, aber vermeiden Sie es, es in einer
und AV-Receiver verfiigen tiber einen Ecke aufzustellen, da dies oft zu dréhnenden
dedizierten Subwoofer-Ausgang, aber und inkonsistenten Bassen flhrt.
Ihr RS1 funktioniert auch, wenn er an e Verbinden Sie den Subwoofer-Ausgang
ein System mit lautstarkegesteuertem Ihres Audiosystems Uber das mitgelieferte
Ausgang (Pre-out) angeschlossen ist. In Verbindungskabel mit Ihrem RS1-Eingang.
d!esem Fall en]pfehlen wir Thnen, nur e Verbinden Sie das Netzkabel mit Ihrem
einen dgr Kanale (L odgr R) anzuschlieRBen, RS1 und schlieRen Sie es dann an eine
da der Eingang monoistund Netzsteckdose an. Die orangefarbene
Niederfrequenzsignale vernachlassigbare Standby-LED ( () leuchtet auf, um
Stereoanteile enthalten. anzuzeigen, dass sich Ihr RS1 im Standby-

Modus befindet.

e Thr RS1 schaltet sich automatisch ein, wenn er
ein Audiosignal erkennt. Die blaue Ein-LED (|)
leuchtet auf.



Feintuning Ihres RS1

e Die Akustik jedes Raums ist unterschiedlich
und es ist wichtig, dass Sie sich die Zeit
nehmen, Ihren RS1 so einzustellen, dass er
sich nahtlos in Ihr System einfligt.

e Bei richtiger Einstellung sollten Sie nicht
bemerken, dass der Bass von Ihrem RS1
kommt, und es sollte so klingen, als ob der
gesamte Bass von den Lautsprechern Ihres
Systems erzeugt wirde.

e Stellen Sie zunéachst die Crossover- und
Lautstarkeregler auf etwa die Halfte ein.

e Horen Sie eine Vielzahl von Musikstucken,
die Sie gut kennen, und passen Sie die
Lautstarke Ihres RS1 so an, dass sie mit der
Ihres Systems Ubereinstimmt.

e Experimentieren Sie mit der
Ubergangsfrequenz, dem Lautstarkepegel
und dem Phasenschalter, bis Sie mit dem
Bass zufrieden sind.

e Beim Abstimmen Ihres RS1 ist es wichtig,
dass Sie zur gleichen Hérposition
zuruckkehren, um den Effekt beurteilen zu
kénnen.

e Die endgultige Feinabstimmung hangt
von Ihrem eigenen Geschmack und Ihren
Vorlieben ab. Wenn Sie jedoch wissen, dass
der Subwoofer die Quelle des Basses ist,
ist die Ubergangsfrequenz wahrscheinlich
zu hoch eingestellt oder die Lautstarke des
Subwoofers ist zu laut.



Automatischer Standby

e Ihr RS1 Sub verfuigt Gber eine automatische Standby-
Funktion und ist so konzipiert, dass er immer an eine
Netzsteckdose angeschlossen ist.

e Wenn kein Audiosignal vorhanden ist, bleibt Ihr
RS1 Sub in einem Standby-Zustand mit geringem
Stromverbrauch und schaltet sich nur ein, wenn er
einen Audioeingang erkennt.

e Nach etwa 20 Minuten ohne Ton wechselt Thr RS1
Sub wieder in den Standby-Modus mit geringem
Stromverbrauch.

Uberspannungschutz

e Ihr RS1 Sub verfugt Uber eine ausgekliigelte Soft-
Clipping-Funktion, um Verzerrungen und thermische
Uberlastung bei hohen Hoérpegeln zu verhindern.

e Im unwahrscheinlichen Fall einer Uberhitzung
blinken beide Status-LEDs und die Audioausgabe
wird unterbrochen, bis sich die Innentemperatur
stabilisiert hat. Dies dauert normalerweise einige
Minuten.



Spezifikationen

Verstarker und Lautsprecher

170mm Lautsprecher mit Abwartsfeuerung
Nach vorne gerichteter 170mm Bassstrahler
100W-Leistungsverstarker der Klasse D
Soft-Clipping mit geringer Verzerrung
Frequenzgang 25Hz - 200Hz

Audioeingang
Mono-Eingang (RCA) 2,0Vrms

Kontrollen

Wahlbare Phase (0-180°)

Einstellbare Ubergangsfrequenz (50-180Hz)
Lautstarkepegel

Strom

Automatisches Einschalten und Standby
100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 1,0A
Nominell 5W

Standby 0,5W

MaRe
H300 x B250 x T250mm (einschlieRlich FlRe)
6,7kg

Fehlerbehebung

Wenn Sie Hilfe zu Ihrem Produkt benétigen,
besuchen Sie bitte die FAQ-Seite (Frequently

Asked Questions) im Support-Bereich
unserer Website.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.ruarkaudio.com/support

Anderungen der Spezifikationen und des
Designs ohne vorherige Ankindigung
vorbehalten.



Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie alle
Anweisungen. So kénnen Sie Ihr Produkt ordnungsgemaR einstellen
und bedienen.

Beachten Sie alle Warnhinweise und bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie kein beschadigtes Gerat, da dies zu einem
gefahrlichen Stromschlag fiihren kénnte.

Gerat nicht 6ffnen. Keine Abdeckungen entfernen. Elektronik nicht
freilegen. Das Gerat darf nicht vom Verbraucher gewartet oder
repariert werden.

Die Wartung muss durch qualifiziertes Servicepersonal durchgeftihrt
werden. Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerat beschadigt
wurde, z.B. Stromkabel oder Stecker beschadigt, Fllssigkeiten
eingedrungen oder Gegenstande in das Geréat gefallen, Gerat war
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt, funktioniert nicht richtig oder ist
heruntergefallen.

Das Gerat darf ausschlieRlich mit den auf der Ruckseite angegebenen
AC-Spannungen oder dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.
Wird das Gerat an andere Spannungen angeschlossen, kénnen
irreversible Schaden am Gerét entstehen. In diesem Fall gilt die
Produktgarantie nicht mehr.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker oder der Netzanschluss fur
die Einheit gut zuganglich sind, falls diese vom Stromnetz getrennt
werden muss.

Das Netzteil, der Netzstecker oder der Netzanschluss muss aus

der Steckdose gezogen werden, um das System vollstandig vom
Stromnetz zu trennen.

Stellen Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf oder
in die Nahe des Gerats. Nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern, Ofen oder anderen wiarmeproduzierenden Geriten
(einschlieRlich Verstarkern) installieren.

Keiner extremen Hitze oder Kalte aussetzen.

Verwenden Sie nur fiir dieses Gerat zugelassene(s) Zusatzgerate/
Zubehér. Keine Anderungen am System oder Zubehér durchfihren.
Nicht genehmigte Anderungen kénnen die Sicherheit, Konformitat
und Leistung des Geréts gefahrden.

¢ Das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen, um die Gefahr
eines Feuers oder Stromschlags zu reduzieren. Das Gerat darf nicht
mit tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten in Kontakt kommen.
Es sollten keine Gegenstande mit Fllssigkeit wie beispielsweise
Vasen darauf oder in der Nahe abgestellt werden. Wie bei allen
elektronischen Gerdten mussen Sie darauf achten, dass keine
Flissigkeiten in das System eindringen. Flissigkeiten kénnen zu
einem Defekt oder einer Feuergefahr fiihren.

Das Gerat sollte bei Gewitter oder langerer Nichtnutzung von der
Stromversorgung getrennt werden, damit es nicht zu Schaden
kommt.

Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu vermeiden, sollten
Steckdosen, Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosen nicht
Uberlastet werden.

Laute Musik kann langfristig zu Horschaden fithren. Bei der
Verwendung von Kopfhorern sollte die Lautstarke, vor allem tiber
einen langeren Zeitraum, nicht zu hoch sein.

Das Gerat darf nicht in engen Raumen installiert werden. Beachten
Sie fur die Luftung einen Mindestabstand von 10 cm um das Gerét.
Vergewissern Sie sich, dass Vorhdnge oder andere Gegenstande die
Luftungsoffnungen des Gerats nicht verdecken.

.
Vorschriften
Dieses Produkt ist gemaR der europdischen Richtlinie 2012/19/
EU Uber Elektro- und Elektronikgerate-Abfall gekennzeichnet.
Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt und die enthaltenen
EEEE Batterien nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden
durfen. Entsorgen Sie es gemaR den geltenden Bestimmungen
fur Elektronikmll.

C E CE-KONFORMITAT

Dieses Produkt entspricht allen gesetzlich vorgeschriebenen EU-
Richtlinien. Hiermit erklart Ruark Audio, dass dieses Gerat den
grundlegenden Anforderungen und einschldgigen Bestimmungen der
Funkgeraterichtlinie 2014/53/EU entspricht.

Sie kdnnen die vollstandige CE-Konformitatserklarung herunterladen:
www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garantie

Registrieren Sie Ihr Produkt, um eine
Garantieverlangerung auf drei
Jahre zu erhalten.

StandardmaRBig erhalten Sie auf dieses Produkt zwei
Jahre Garantie. Diese verlangert sich jedoch auf drei
Jahre, wenn Sie Ihr Produkt unter www.ruarkaudio.com
registrieren.

Diese Garantie bleibt gltig, sofern dieses Produkt mit
der gebotenen Sorgfalt und Aufmerksamkeit behandelt
wurde. Ein Produktausfall durch versehentliche
Beschadigung, unsachgemafle Handhabung,
Fahrlassigkeit oder unbefugte Anderung fiihrt zum
Erléschen dieser Garantie.

Fur Produkte, die auBerhalb GroRBbritanniens
gekauft wurden, garantiert der jeweilige Distributor
im Kaufland fur das Produkt. Fiir Einzelheiten wenden
Sie sich bitte an den 6rtlichen Ruark-Handler oder die
autorisierte Ruark-Distribution.

Wenn Sie dieses Produkt zurticksenden, stellen Sie bitte
sicher, dass es in der Originalverpackung verpackt ist
und der entsprechende Kaufnachweis beigelegt ist.
Diese Garantie andert oder beseitigt in keiner Weise
die gesetzlichen Rechte des Kaufers.

Fehler und Irrtimer ausgenommen.

Allgemeine Pflege

e Reinigen Sie das Gerat mit einem fusselfreien
Tuch oder einem leicht angefeuchteten
Lappen. Verwenden Sie keine Wachssprays
oder anderen Substanzen, da diese die
Oberflachenbeschaffenheit beschadigen oder die
Leistung beeintrachtigen konnten.

Setzen Sie Ihr Gerat keinem direkten Sonnenlicht,
hoher Luftfeuchtigkeit, Staub, starken Vibrationen
oder extremen Temperaturen aus. All diese Faktoren
haben Einfluss auf die Oberflachen, Leistung und
Zuverlassigkeit des Gerats.

Die empfohlene Betriebstemperatur liegt zwischen
5°Cund 40 °C.

Naturliche Holzoberflachen variieren und werden
mit zunehmendem Alter heller oder dunkler,
insbesondere wenn sie Sonnenlicht ausgesetzt sind.

Urheberrecht und Warenzeichen

© Ruark Audio. Alle Rechte vorbehalten. Ruark Audio,
Ruark, die Ruark Audio- und Ruark-Logos sowie andere
Ruark Audio-Marken sind Eigentum von Ruark Audio
und kdnnen eingetragen sein.

Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.



Acerca de su RS1

Su RS1 es un subwoofer activo y estd
diseflado para conectarse a un sistema de
audio con una salida de subwoofer dedicada
(Sub-out).

La mayoria de los altavoces y receptores
AV activos tienen una salida de subwoofer
dedicada, pero su RS1 también funcionara
cuando esté conectado a un sistema con
salida controlada por volumen (Pre-out). En
este caso, le recomendamos que conecte
solo uno de los canales (L o R) ya que su
entrada es monoy las sefiales de baja
frecuencia contienen un contenido estéreo
insignificante.

Configuracion de su RS1

e Para un mejor refuerzo de graves, coloque
su RS1 Sub en el suelo cerca o a unos pocos
metros de los altavoces de su sistema.

e Coldquelo con la parte posterior cerca
de una pared, pero evite colocarlo en
una esquina, ya que esto a menudo da
como resultado un bajo retumbante e
inconsistente.

e Conecte la salida del subwoofer de
su sistema de audio a su entrada RS1
utilizando el cable de interconexiéon
suministrado.

e Conecte el cable de alimentacién a su RS1
y luego conéctelo a una toma de corriente.
El LED naranja de espera ((D) se iluminara
para indicar que su RS1 esta en espera.

e Su RS1 se encendera automaticamente

cuando detecte una sefal de audio. El LED
azul de encendido (|) se iluminara.



Ajuste fino de su RS1

e La aclstica de cada habitacion es diferente,
y es importante dedicar tiempo a ajustar su
RS1 para que se integre a la perfeccion con
su sistema.

e Cuando se configura correctamente, no
debe darse cuenta de que los graves
provienen de su RS1, y debe sonar como
si todos los graves estuvieran siendo
producidos por los altavoces de su sistema.

e Comience ajustando los controles de nivel
de volumen y cruce a la mitad.

e Escuche una variedad de musica que
conozca bien y ajuste el nivel de volumen
de su RS1 para que coincida con el de su
sistema.

e Experimente con la frecuencia de cruce, el
nivel de volumen y el interruptor de fase
hasta que esté satisfecho con los graves.

e Cuando sintonice su RS1, es importante
que regrese a la misma posicién de escucha
para juzgar el efecto.

e El ajuste fino final dependera de su
propio gusto y preferencia, pero si sabe
que el subwoofer es la fuente de los graves,
es probable que la frecuencia de cruce
esté configurada demasiado alta o que el
volumen del subwoofer sea demasiado
alto.



Modo de espera automatico

e Su RS1 Sub tiene una funcién de espera automatica
y esta diseflado para estar siempre conectado a
una toma de corriente de CA.

e Cuando no hay sefial de audio, su RS1 Sub
permanecera en un estado de espera de bajo
consumo y solo se encendera cuando detecte una
entrada de audio.

e Después de unos 20 minutos sin audio, su RS1 Sub
volvera al modo de espera de bajo consumo.

Proteccidon de sobrecarga

e Su RS1 Sub tiene una funcién sofisticada de recorte
suave para evitar la distorsion y la sobrecarga
térmica en niveles de escucha altos.

e En el improbable caso de que se sobrecaliente,
ambos LED de estado parpadearany cortara la
salida de audio hasta que la temperatura interna se
estabilice. Esto normalmente toma unos minutos.



Especificaciones Solucidén de problemas

Amplificador y altavaz Para obtener ayuda con.su.producto, consulte.
Altavoz de disparo hacia.abajo de 170 mm Ja pagina.de.Preguntas.frecuentes (FAQ) en el.
Radiador de.graves.frontal de 170 mm area de soporte.de nuestra sitio.web.

Amplificador de potencia de clase D.de 100W.
Recorte suave de baja distarsion Para obtener mas informacion, visite.

Respuesta de frecuencia 25Hz -.200Hz www.ruarkaudio.cam/support

Entrada.de audio
Entrada mona (RCA) 2.QVrms

Controls
Fase seleccionable.(0-1.807)
Frecuencia.de cruce.ajustable. (50-1.80.Hz)

Nivel de valumen Especificacianes.y. disefio sujetos a.
Alimentacién maodificacion sin previa aviso.
Encendido automatico y mada de espera

100-240.V CA.50/60 Hz.1,0 A

5W nominales

En.espera 0,5 W.

Dimensiones fisicas
Al..300.x An..250.x Pr. 250 mm (pies incluidos)
6,7kg



Instrucciones de seguridad

Lea este manual de usuario y siga todas las instrucciones, le
ayudaré a configurar y utilizar su producto correctamente.

Respete todas las advertencias y conserve este manual para futuras
referencias.

No intente utilizar un dispositivo dafiado, ya que podria provocar
una descarga eléctrica peligrosa.

No abra la unidad ni desmonte ningun panel para acceder a los
componentes electrénicos. No hay piezas Utiles para el usuario en
el interior.

Confie todas las tareas de mantenimiento al personal cualificado. Se
requiere mantenimiento cuando el dispositivo ha sufrido cualquier
tipo de dafios, por ejemplo si el cable de alimentacién o el enchufe
estan dafiados, si se ha derramado liquido o si han caido objetos
dentro del dispositivo, si ha estado expuesto a la lluvia o humedad,
si no funciona correctamente o si se ha dejado caer.

Este dispositivo esté disefiado para funcionar SOLAMENTE con los
voltajes de CA que se indican en el panel trasero o la fuente de
alimentacién incluida. El funcionamiento con voltajes diferentes
de los indicados podria causar dafios irreversibles al dispositivo y
anular la garantia del producto.

Asegurese de que es posible acceder facilmente al enchufe o
conector de alimentacién de la unidad en caso de que sea necesario
desconectarla de la corriente.

El adaptador de corriente, la toma o conector eléctrico deben
retirarse del enchufe para desconectar por completo el sistema de
la corriente.

No ponga sobre o cercad del dispositivo llamas expuestas, como
velas encendidas. No lo instale cerca de fuentes de calor, como
radiadores, estufas u otros dispositivos (como amplificadores) que
produzcan calor.

Evite exponerlo a calor o frio extremos.

Utilice solamente componentes/accesorios especificados para
este dispositivo. No realice ninguna modificacién en el sistema ni
los accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden poner en
peligro la seguridad, la conformidad normativa y el rendimiento
del sistema.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga
el dispositivo a la lluvia ni la humedad. No someta este dispositivo
a gotas ni salpicaduras, y no coloque objetos llenos de liquidos,
como jarrones, encima o cerca del mismo. Como con cualquier otro
producto electrénico, tenga cuidado de no derramar liquidos en
ninguna parte del sistema. Los liquidos podrian provocar una averia
y/o riesgo de incendio.

Desenchufe este dispositivo en tormentas eléctricas o cuando no se
utilice durante largos periodos de tiempo para evitar dafios.

Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite
sobrecargar los enchufes, cables alargadores o prolongadores.

Una exposicién prolongada a musica a alto volumen puede
provocar dafios auditivos. Es mejor evitar volimenes extremos
cuando se utilicen auriculares, en especial durante periodos
prolongados.

No instale este dispositivo en un espacio reducido. Deje siempre un
espacio minimo de 10 cm alrededor del dispositivo para ventilacién
y asegurese de que las aberturas del dispositivo no queden
cubiertas por cortinas u otros objetos.

Informacién normativa

Este dispositivo se ha etiquetado de acuerdo con la Directiva

Europea 2012/19/EU relativa a los residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos. Este simbolo indica que el producto

o las pilas asociadas no deben desecharse como residuos
domésticos generales. Como cualquier equipo eléctrico, debe
desecharse de acuerdo con la normativa local.

c € INFORMACION DE CONFORMIDAD CE

Este producto cumple todos los requisitos de las directivas
europeas vigentes. Por la presente, Ruark Audio declara que

este dispositivo cumple los requisitos basicos y cualquier otra
disposicion pertinente a la Directiva Europea 2014/53/EU relativa
a la comercializacion de equipos radioeléctricos. Puede descargar
el texto completo de la Declaracién de Conformidad EC en
www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garantia

Registre su producto para obtener
una garantia extendida de tres

afnos.

Como estandar, este producto estd garantizado
de estar libre de defectos por un periodo de dos
afios a partir de la fecha de compra, pero esto se
extiende a tres afos si registra su producto en
www.ruarkaudio.com.

Esta garantia sigue siendo valida siempre que
este producto haya sido tratado con el debido
cuidado y atencion. El fallo del producto por dafios
accidentales, desgaste excesivo, negligencia o
modificaciéon no autorizada anulara esta garantia.

Para los productos comprados fuera del Reino
Unido, el distribuidor en el pais de compra
garantiza el producto. Para obtener mas
informacién, comuniquese con el distribuidor o
punto de venta local de Ruark.

Si devuelve este producto, asegurese de que esté
embalado en su embalaje original y que se incluya
el comprobante de compra.

Esta garantia de ninguna manera varia o elimina
los derechos legales del comprador.

Errores y omisiones excluidos.

Cuidado general

Limpiar con un pafio suave y sin pelusa o con una

bayeta ligeramente humedecida. No utilice rociadores

de cera u otras sustancias, pues podrian dafiar el
acabado superficial o afectar el funcionamiento.

No exponga su unidad a la luz solar directa,
humedad elevada, polvo, vibracién excesiva o
temperaturas extremas, pues podrian afectar al
acabado, el funcionamiento y la fiabilidad.

Temperatura operativa recomendada es de 5 a 40 °C.

Los acabados de madera natural variardn y se aclararan

u oscureceran con el tiempo, particularmente cuando

se expongan a la luz solar.

Copyright y marcas registradas

© Ruark Audio. Reservados todos los derechos. Ruark
Audio, Ruark, los logotipos de Ruark Audio y Ruark, y otras

marcas de Ruark Audio son propiedad de Ruark Audio y

pueden estar registradas.
Todas las demés marcas comerciales son propiedad de
sus respectivos duefios.



A propos de votre RS1

Votre RS1 est un subwoofer actif et est congu
pour étre connecté a un systeme audio avec
une sortie subwoofer dédiée (Sub-out).

La plupart des haut-parleurs et récepteurs AV
actifs ont une sortie subwoofer dédiée, mais
votre RS1 fonctionnera également lorsqu'il
est connecté a un systeme avec une sortie

a volume controlé (Pre-out). Dans ce cas,
nous vous recommandons de ne connecter
qgu'un seul des canaux (L ou R) car son entrée
est mono et les signaux basse fréquence
contiennent un contenu stéréo négligeable.

Configuration de RS1

Pour un meilleur renforcement des basses,
placez votre RS1 Sub sur le sol a proximité
ou a quelques métres des enceintes de
votre systéme.

Positionnez-le avec son dos prés d'un mur
mais évitez de le placer dans un coin car
cela se traduit souvent par des basses
puissantes et incohérentes.

Connectez la sortie subwoofer de votre
systéme audio a votre entrée RS1 a l'aide du
cable d'interconnexion fourni.

Connectez le cable d'alimentation a votre
RS1, puis connectez-le a une prise secteur.
La LED de veille orange (()) s'allumera
pour indiquer que votre RS1 est en veille.
Votre RS1 s'allume automatiquement

lorsqu'il détecte un signal audio. La LED
bleue Marche (|) s'allume.



Réglage fin de votre RS1 e Expérimentez avec la fréquence de

croisement, le niveau de volume et le

e L'acoustique de chaque piéce est différente commutateur de phase jusqu'a ce que vous
et le temps passé a régler votre RS1 pour soyez satisfait des basses.
qu'il s'intégre parfaitement a votre systéeme e Lors du réglage de votre RS1, il est
est important. important que vous reveniez a la méme

e Lorsqu'il est correctement réglé, vous position d'écoute pour juger de leffet.
ne devriez pas savoir que les basses e Le réglage fin final dépendra de vos
proviennent de votre RS1 et cela devrait godts et de vos préférences, mais si vous
sonner comme si toutes les basses étaient savez que |le subwoofer est la source des
produites par les haut-parleurs de votre basses, il est probable que la fréquence
systéme. de croisement soit trop élevée ou que le

e Commencez par régler les commandes de volume du subwoofer soit trop fort.

croisement et de niveau de volume a peu
prés a mi-chemin.

e Ecoutez une variété de musique que vous
connaissez bien et réglez le niveau de
volume de votre RS1 pour qu'il corresponde
a celui de votre systeme.



Mode veille automatique Protection de surcharge

e Votre RS1 Sub dispose d'une fonction de e Votre RS1 Sub dispose d'une fonction
veille automatique et est congu pour étre sophistiquée d'écrétage doux pour éviter la
toujours connecté a une prise secteur. distorsion et la surcharge thermique a des

e Lorsqu'il n'y a pas de signal audio, votre niveaux d'écoute éleves.
RS1 Sub reste dans un état de veille a faible e Dans le cas peu probable d'une surchauffe,
consommation dénergie et ne s'allume que les deux voyants d'état clignoteront et la
lorsqu’il détecte une entrée audio. sortie audio sera coupée jusqu'a ce que la

e Aprés environ 20 minutes d'absence de son, température interne se sta)bilise. Cela prend
votre RS1 Sub reviendra en veille a faible normalement quelques minutes.
consommation.



Spécifications

Amplificateur et transducteurs
Transducteur de tir vers le bas de 1770mm
Radiateur de basses de 170mm vers |'avant
Amplificateur de puissance 100W classe D
Soft-clipping a faible distorsion

Réponse en fréquence 25 Hz - 200 Hz

Entrée audio
Entrée mono (RCA) 2.0Vrms

Controles

Phase sélectionnable (0-180°)

Fréquence de croisement réglable (50-180 Hz)
Niveau sonorel

Puissance

Mise sous tension et veille automatiques
100-240V CA 50/60Hz 1.0A

Nominale 5W

Veille 0.5W

Dimensions
H300 x L250x P250mm (compris les pieds)
6,7 kg

Dépannage

Pour obtenir de l'aide concernant votre
produit, veuillez consulter la page FAQ (Foire
aux questions) dans la zone d'assistance de
notre site Web. Pour plus d'informations,
www.ruarkaudio.com/support

Spécifications et conception sujettes a
modification sans préavis.



Informations sur la sécurité

Lisez ce guide de l'utilisateur et suivez toutes les consignes car elles
vous aideront a préparer et a utiliser correctement votre produit.
Tenez compte de tous les avertissements et conservez cet guide de
l'utilisateur, afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

Si l'appareil est endommagé, ne l'utilisez pas car vous pourriez vous
électrocuter.

N'ouvrez pas l'appareil et ne déposez pas les panneaux pour exposer
les composants électroniques. Ces composants ne peuvent pas faire
l'objet d'un entretien.

Contacter le personnel de révision qualité en cas de besoins dans

ce sens. Une réparation est nécessaire lorsque l'appareil a été
endommagé de quelle que fagon que ce soit, comme dans les cas
de fil d'alimentation ou de prise endommagé(e), de liquide renversé
ou d'objets tombés dans l'appareil, d'appareil exposé a la pluie ou a
I'humidité, ne fonctionnant pas normalement ou étant tombé.
SEULES les tensions CA indiquées sur le panneau arriére ou
l'alimentation inclue peuvent étre utilisées pour faire fonctionner
l'appareil. Utiliser I'appareil sur des tensions autres que celles
indiquées pourrait entrainer des dégats irréversibles de l'appareil et
annuler sa garantie.

S'assurer de pouvoir atteindre sans probléme la prise secteur
murale ou la prise d'alimentation sur I'appareil afin de permettre le
débranchement de l'appareil en cas de besoin.

L'adaptateur secteur, la prise ou la fiche doit étre retiré(e) de la prise
pour débrancher complétement le systeme de l'alimentation secteur.
Ne mettre aucune source de flamme nue, notamment des bougies
allumées, sur ou a proximité de I'appareil. Ne pas installer pres de
sources de chaleur, notamment de radiateurs, de poéles, ou d'autres
appareils (notamment les amplificateurs) dégageant de la chaleur.
Eviter toute exposition au froid ou a une chaleur extréme.

Nutiliser que les accessoires indiqués pour cet appareil. N'apporter
aucune modification au systéme ni aux accessoires. Toute altération
interdite peut compromettre toute conformité en matiere de
sécurité, en matiere de réglementation ainsi que les performances
du systeme.

Afin déliminer les risques d'incendie ou d'électrocution, ne pas
exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité. Ne pas exposer cet

appareil a des égouttements d'eau ou a des éclaboussements et ne
pas mettre d'objets remplis d'un liquide quelconque, notamment

des vases, sur ou a proximité de I'appareil. Comme dans le cas de
tout produit électronique, faire attention de ne pas renverser de
liquide sur une piéce du systeme. Les liquides peuvent provoquer des
dysfonctionnements, et / ou entrainer des risques d'incendie.
Débrancher cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il est inutilisé
pendant de longues périodes, afin d‘éviter de 'endommager.

Afin d’éviter tout risque d'incendie ou d‘électrocution, éviter de
surcharger les prises murales, les rallonges ou les prises multiples.
Toute exposition a long terme & une musique a fort volume sonore,
peut causer des dommages auditifs. Il est préférable d'éviter tout
volume extréme lorsque vous utilisez un casque, en particulier
pendant de longues périodes.

Ne pas installer cet appareil dans un espace confiné. Toujours laisser
un espace d'au moins 10 cm autour de l'appareil, a titre de ventilation
et s'assurer qu'aucun rideau ou autre objet ne recouvre jamais les
orifices de ventilation de 'appareil.

Informations réglementaires

¢

Cet appareil est étiqueté conformément a la Directive
européenne 2012/19/EC concernant le matériel électronique et
déchets du domaine électrique. Ce symbole indique que ni le
produit ni les piles ne doivent étre jetés avec les déchets
ménagers. Comme pour tous les équipements électriques,
éliminez ce produit au rebut conformément a la
réglementation de votre région.

C € INFORMATIONS SUR LA CONFORMITE A LA CE

Ce produit est conforme a toutes les conditions requises par la directive
de I'UE et en fonction de la loi en vigueur. Ruark Audio déclare par la
présente que cet appareil est conforme aux obligations essentielles

et aux autres dispositions afférentes de la Directive 2014/53/EU
européenne sur les équipements radioélectriques. Vous pouvez
télécharger l'intégralité de la déclaration de conformité a la CE sur le
lien www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garantie

Enregistrez votre produit pour
obtenir une garantie prolongée
de trois ans.

Par défaut, ce produit est garanti exempt de
défauts pendant une période de deux ans

a compter de la date d'achat, mais cela est
prolongé a trois ans si vous enregistrez votre
produit sur www.ruarkaudio.com.

Cette garantie reste valable a condition

que ce produit ait été traité avec soin et
attention. Une défaillance du produit due a des
dommages accidentels, une usure excessive,
une négligence ou une modification non
autorisée annulera cette garantie.

Pour les produits achetés hors du Royaume-
Uni, le distributeur du pays d'achat garantit le
produit. Pour plus de détails, veuillez contacter
le distributeur ou point de vente Ruark local.

Si vous retournez ce produit, veuillez vous
assurer qu'il est emballé dans son emballage
d'origine et qu'une preuve d'achat est incluse.

Cette garantie ne modifie ni ne supprime en
aucun cas les droits statutaires de l'acheteur.

Sauf erreur ou omission.

Consignes générales d’'entretien

o Nettoyez I'appareil a l'aide d'un chiffon non pelucheux ou
d'un chiffon légérement humide. Ne pulvérisez pas de
dépoussiérant a la cire ou d'autres substances sur l'appareil,
au risque d'en affecter la finition ou les performances.

e N'exposez pas l'appareil aux rayons directs du soleil ni a
des niveaux d’humidité, de poussiére, de vibration ou de
température extrémes car ils risqueraient d'affecter la
finition, les performances et la fiabilité de l'appareil.

e La plage conseillée de températures de service est
de 5°C a40°C.

e Les finitions en bois naturel varient et s'éclaircissent ou
s'assombrissent avec I'age, en particulier lorsqu'elles sont
exposées au soleil.

Droits d'auteur et marques commerciales

© Ruark Audio. Tous les droits sont réservés. Ruark Audio,
Ruark, les logos Ruark Audio et Ruark, ainsi que les autres
marques Ruark Audio sont la propriété de Ruark Audio et
peuvent étre déposés.

Toutes les autres marques déposées sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.



A proposito del tuo RS1

Il tuo RS1 € un subwoofer attivo ed &
progettato per essere collegato a un sistema
audio con un'uscita subwoofer dedicata
(Sub-out).

La maggior parte degli altoparlanti attivi e dei
ricevitori AV ha un'uscita subwoofer dedicata,
ma il tuo RS1 funzionera anche se collegato

a un sistema con uscita a volume controllato
(Pre-out). In questo caso, si consiglia di
collegare solo uno dei canali (L o R) poiché

il suo ingresso € mono e i segnali a bassa
frequenza contengono un contenuto stereo
trascurabile.

Configurazione del RS1

e Per il miglior rinforzo dei bassi, posiziona il
tuo RS1 Sub sul pavimento vicino o a pochi
metri dagli altoparlanti del tuo sistema.

e Posizionalo con la parte posteriore vicino a
un muro, ma evita di metterlo in un angolo
poiché questo spesso si traduce in bassi
rimbombanti e incoerenti.

e Collegare l'uscita del subwoofer dal sistema
audio all'ingresso RS1 utilizzando il cavo di
interconnessione in dotazione.

e Collega il cavo di alimentazione al tuo RS1 e
poi collegalo a una presa di corrente. Il LED
standby arancione (()) si illuminera per
indicare che RS1 € in standby.

e Il tuo RS1 si accendera automaticamente
quando rileva un segnale audio. Il LED blu
On (]) siilluminera.



Metti a punto il tuo RS1

e l'acustica di ogni stanza é diversa e il tempo

speso per accordare il tuo RS1 in modo che
si integri perfettamente con il tuo sistema &
importante.

e Se impostato correttamente, non dovresti
sapere che i bassi provengono dal tuo RS1
e dovrebbe suonare come se tutti i bassi
fossero prodotti dagli altoparlanti del tuo
sistema.

e Inizia impostando i controlli del crossover e
del livello del volume a circa meta.

e Ascolta una varieta di musica che conosci
bene e regola il livello del volume dell'RS1
in modo che corrisponda a quello del tuo
sistema.

e Sperimenta con la frequenza di crossover,
il livello del volume e l'interruttore di fase
finché non sei soddisfatto dei bassi.

e Quando si accorda I'RS1, € importante
tornare alla stessa posizione di ascolto per
giudicare l'effetto.

e La messa a punto finale dipendera dai tuoi
gusti e dalle tue preferenze, ma se sei
consapevole che il subwoofer & la fonte
dei bassi, € probabile che la frequenza di
crossover sia troppo alta o che il volume del
subwoofer sia troppo alto.




Standby automatico

e Il tuo RS1 Sub ha una funzione di standby
automatico ed & progettato per essere sempre
collegato a una presa di rete CA.

e Quando non c'e segnale audio, il tuo RS1
Sub rimarra in uno stato di standby a basso
consumo e si accendera solo quando rileva un
ingresso audio.

e Dopo circa 20 minuti senza audio, il tuo RS1
Sub tornera in standby a basso consumo.

Protezione da sovraccarico

e Il tuo RS1 Sub ha una sofisticata funzione di
soft-clipping per prevenire la distorsione e il
sovraccarico termico ad alti livelli di ascolto.

e Nellimprobabile eventualita che si surriscaldi,
entrambi i LED di stato lampeggeranno
e interrompera l'uscita audio finché la
temperatura interna non si sara stabilizzata.
Questo normalmente richiede alcuni minuti.



Specifiche

Amplificatore e driver

Driver da 170 mm che spara verso il basso
Radiatore dei bassi frontale da 1770 mm
Amplificatore di potenza in classe D da 100 W
Soft-clipping a bassa distorsione

Risposta in frequenza 25Hz - 200Hz

Ingresso audio
Ingresso mono (RCA) 2.0Vrms

Controlli

Fase selezionabile (0-180)

Frequenza di crossover regolabile (50-180Hz)
Volume

Alimentazione

Accensione e standby automatici
100-240 V CA 50/60 Hz 1,0 A

5W nominali

Standby 0,5 W

Caratteristiche fisiche
H300 x W250x D250mm (compresi i piedini)
6,7kg

Risoluzione problemi

Per assistenza con il prodotto, fare riferimento
alla pagina FAQ (Domande frequenti) nell'area
di supporto del nostro sito web.

Per ulteriori informazioni, visitare
www.ruarkaudio.com/support

e

[E] e

Specifiche e design soggetti a modifiche senza
preavviso.



Informazioni di sicurezza

* Leggere la presente guida utente e seguire le istruzioni, in quanto
utili a impostare e azionare correttamente il prodotto.

Prestare attenzione alle avvertenze e conservare la presente guida a
scopo di riferimento futuro.

Non tentare di utilizzare un dispositivo danneggiato che potrebbe
causare una pericolosa scossa elettrica.

Non aprire I'unita né rimuovere i pannelli esponendo cosi i
componenti elettronici. Allinterno non ci sono componenti soggetti
a manutenzione.

Riferire tutti gli interventi al personale qualificato addetto alla
manutenzione. In caso di danno di qualsiasi tipo al dispositivo, come
danneggiamento del cavo di alimentazione o della spina, fuoriuscita
di liquido o caduta di oggetti nel dispositivo, esposizione del
dispositivo a pioggia o umidita, funzionamento anomalo o caduta del
dispositivo, & necessario ricorrere all'assistenza.

1l dispositivo e previsto UNICAMENTE per 'azionamento con le
tensioni AC elencate sul pannello posteriore o con l'alimentazione
prevista. Il funzionamento a tensioni diverse da quelle specificate
puo causare danni irreparabili al dispositivo e rendere nulla la
garanzia del prodotto.

Accertarsi che I'adattatore di alimentazione o il connettore di rete del
dispositivo siano facilmente accessibili nel caso in cui sia necessario
staccare il dispositivo dall'alimentazione di rete.

Per scollegare completamente il sistema dall'alimentazione di rete e
necessario togliere I'adattatore, la spina o il connettore di rete dalla
presa.

Non posizionare fiamme libere, come candele accese, sopra o vicino
al dispositivo. Non installare vicino a fonti di calore come radiatori,
stufe o altri dispositivi (compresi gli amplificatori) che generino
calore.

Evitare |'esposizione a calore o freddo estremo.

Utilizzare soltanto attacchi/accessori specifici per il dispositivo. Non
apportare modifiche al sistema o agli accessori. Le modifiche non
autorizzate possono compromettere sicurezza, conformita normativa
e performance del sistema.

Non esporre il dispositivo a pioggia o umidita, per ridurre il
rischio di incendio o scossa elettrica. Non esporre il dispositivo a
gocciolamento o spruzzi e non posizionare oggetti pieni di liquidi,
come i vasi, sopra o vicino al dispositivo. Come con qualsiasi
prodotto elettronico, prestare attenzione a non versare liquidi in
qualsiasi parte del sistema. I liquidi possono causare guasti e/o
rischio di incendio.

Per prevenire danni al dispositivo, staccarlo durante temporali con
fulmini o se inutilizzato per periodi prolungati.

Per evitare riscio di incendio o scossa elettrica, non sovraccaricare
prese a muro, prolunghe o prese integrate.

L'esposizione prolungata a musica a volume elevato puo
compromettere |'udito. E’ preferibile evitare il volume eccessivo
quando si utilizzano le cuffie, in particolare per periodi prolungati.
Non installare il dispositivo in spazi chiusi. Lasciare sempre uno
spazio di almeno 10cm attorno al dispositivo a scopo di ventilazione
e accertare che tendaggi o altri oggetti non coprano le aperture di
ventilazione sul dispositivo stesso.

Informazioni normative

E 1l dispositivo & etichettato in conformita alla Direttiva europea

2012/19/CE relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche. Questo simbolo indica che il prodotto o le relative
mmmm batterie non devono essere smaltiti come normale rifiuti

domestici. Come qualsiasi altra apparecchiatura elettrica,
dovranno essere smaltiti conformemente alle normative locali vigenti.

c € INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA CE

1l prodotto & conforme a tutti i requisiti della Direttiva UE applicabile per
legge. Per ottenere una copia gratuita della Dichiarazione di conformita,
contattare il proprio rivenditore, distributore o Ruark Audio.

Con la presente Ruark Audio dichiara che il presente dispositivo &
conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della
Direttiva europea sulle apparecchiature radio 2014/53/EU.

E possibile scaricare la Dichiarazione di conformita CE completa sul sito
www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garanzia

Registrare il prodotto per ottenere
una garanzia estesa di tre anni.

Come standard, questo prodotto & garantito privo
di difetti per un periodo di due anni dalla data

di acquisto, ma questo e esteso a tre anni se si
registra il prodotto su www.ruarkaudio.com.

Questa garanzia rimane valida a condizione che
questo prodotto sia stato trattato con la dovuta
cura e attenzione. Il guasto del prodotto a causa
di danni accidentali, usura eccessiva, negligenza
o modifica non autorizzata annullera questa
garanzia.

Per i prodotti acquistati al di fuori del Regno Unito,
il distributore nel paese di acquisto garantisce il
prodotto. Per i dettagli, contattare il distributore o
il punto vendita Ruark di zona.

Se si restituisce questo prodotto, assicurarsi che sia
imballato nella sua confezione originale e che sia
inclusa una prova di acquisto.

Questa garanzia non varia in alcun modo o
rimuove i diritti legali dell'acquirente.

Salvo errori ed omissioni.

Manutenzione generale

Pulire il dispositivo con un panno morbido che non lasci
pelucchi oppure con un panno leggermente umido. Non
utilizzare cera spray o altre sostanze che potrebbero
danneggiare la finitura superficiale o compromettere le
prestazioni.

Non esporre il dispositivo a luce solare diretta, elevata
umidita, polvere, eccessive vibrazioni o temperature
estreme onde evitare di comprometterne la finitura, le
prestazioni e l'affidabilita.

Il range della temperatura d'esercizio consigliata &
compreso tra 5°C e 40°C.

Le finiture del legno naturale possono variare e schiarire
o scurire con l'eta, in particolare se esposte alla luce

solare.

Copyright e marchi

© Ruark Audio. Tutti i diritti riservati. Ruark Audio, Ruark, i
loghi Ruark Audio e Ruark e altri marchi Ruark Audio sono di
proprieta di Ruark Audio e possono essere registrati.

Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.
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Over je RS1

Uw RS1 is een actieve subwoofer en is

ontworpen om te worden aangesloten
op een audiosysteem met een speciale
subwooferuitgang (Sub-out).

De meeste actieve luidsprekers en
AV-receivers hebben een speciale
subwooferuitgang, maar uw RS1 werkt ook
wanneer deze is aangesloten op een systeem
met volumegestuurde uitgang (Pre-out). In
dit geval raden we aan om slechts één van de
kanalen (L of R) aan te sluiten, aangezien de
invoer mono is en de lage frequentiesignalen
verwaarloosbare stereo-inhoud bevatten.

Uw RS1 instellen

e Voor de beste basversterking plaatst
u uw RS1 Sub op de grond in de buurt
van of binnen een paar meter van uw
systeemluidsprekers.

Plaats hem met zijn rug in de buurt van een
muur, maar plaats hem niet in een hoek,
omdat dit vaak resulteert in een dreunende
en inconsistente bas.

Sluit de subwooferuitgang van uw
audiosysteem aan op uw RS1-ingang
met behulp van de meegeleverde
verbindingskabel.

e Sluit de voedingskabel aan op uw RS1
en sluit deze vervolgens aan op een
stopcontact. De oranje stand-by-LED (())
gaat branden om aan te geven dat uw RS1
in stand-by staat.

e Uw RS1 wordt automatisch ingeschakeld
wanneer het een audiosignaal detecteert.
De blauwe Aan-LED (|) gaat branden.



Fijnafstemming RS1

e De akoestiek van elke kamer is anders en
het is belangrijk dat je tijd besteedt aan het
afstemmen van je RS1 zodat deze naadloos
opgaat in je systeem.

Als het correct is ingesteld, zou u zich er
niet van bewust moeten zijn dat de bas uit
uw RS1 komt en zou het moeten klinken
alsof alle bas wordt geproduceerd door de
luidsprekers van uw systeem.

e Begin met het instellen van de crossover-
en volumeregelaars op ongeveer de helft.

e Luister naar verschillende soorten muziek
die u goed kent en pas het volumeniveau

van uw RS1 aan zodat het overeenkomt met

dat van uw systeem.

e Experimenteer met de crossover-
frequentie, het volumeniveau en de
faseschakelaar totdat je tevreden bent met
de bas.

e Bij het afstemmen van uw RS1 is het
belangrijk dat u terugkeert naar dezelfde
luisterpositie om het effect te beoordelen.

e De uiteindelijke fijnafstelling hangt af van
uw eigen smaak en voorkeur, maar als u
zich ervan bewust bent dat de subwoofer
de bron van de lage tonen is, is de kans
groot dat de crossover-frequentie te hoog
is ingesteld of dat het volume van de
subwoofer te hard staat.



Automatische stand-by Overbelastingsbeveiliging

e Uw RS1 Sub heeft een automatische e Uw RS1-sub heeft een geavanceerde soft-
stand-byfunctie en is ontworpen om altijd clipping-functie om vervorming en thermische
aangesloten te zijn op een stopcontact. overbelasting bij hoge luisterniveaus te

e Als er geen audiosignaal is, blijft uw RS1 voorkomen.
Sub in een energiezuinige stand-bystatus @ In het onwaarschijnlijke geval dat hij
en wordt deze alleen ingeschakeld oververhit raakt, knipperen beide status-LED's
wanneer hij een audio-invoer detecteert. en wordt de audio-uitvoer onderbroken totdat
de interne temperatuur is gestabiliseerd. Dit

e Na ongeveer 20 minuten geen geluid, :
duurt normaal gesproken enkele minuten.

gaat uw RS1 Sub terug naar de
energiezuinige stand-bymodus.



Specificaties

Versterker en driver

170 mm naar beneden gerichte driver
170 mm naar voren gerichte basradiator
100W klasse D eindversterker

Zachte clipping met lage vervorming
Frequentiebereik 25Hz - 200Hz

Audio-ingang
Mono-ingang (RCA) 2,0Vrms

Controles

Selecteerbare fase (0-180°)

Instelbare crossover-frequentie (50-180Hz)
Volumeniveau

Vermogen

Automatisch inschakelen en stand-by
100-240 V wisselstroom 50/60 Hz 1,0 A
Nominaal 5W

Stand-by 0,5W

Dimensies
H300 x B250x D250mm (inclusief voeten)
6,7kg

Probleemoplossen

Raadpleeg voor hulp bij uw product de pagina

Veelgestelde vragen (veelgestelde vragen)
in het ondersteuningsgedeelte van onze
website.

Ga voor meer informatie naar
www.ruarkaudio.com/support

Specificatie en ontwerp kunnen zonder

voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.



Veiligheidsinformatie

Lees deze gebruikershandleiding en volg alle instructies, het zal u
helpen bij het correct opstellen en bedienen van uw product.

Let op alle waarschuwingen en bewaar deze gebruikershandleiding
voor toekomstig gebruik.

Probeer geen beschadigd apparaat te gebruiken daar dit zou kunnen
resulteren in een gevaarlijke elektrische schok.

De eenheid niet openen of ongeacht welke panelen verwijderen om
de elektronica bloot te leggen. Geen interne onderdelen die door de
gebruiker gerepareerd of onderhouden kunnen worden.

Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd servicepersoneel.
Onderhoud is nodig wanneer het apparaat op enige wijze is
beschadigd, zoals het stroomvoorzieningssnoer of de stekker is
beschadigd, er vloeistof is gemorst of voorwerpen in het apparaat
zijn gevallen, het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet
normaal werkt, of is gevallen.

Dit apparaat is ALLEEN bedoeld voor bediening vanaf de AC-
spanningen die op het paneel aan de achterkant worden vermeld
of bijbehorende stroomvoorziening. Bediening vanuit andere
spanningen dan de aangegeven kunnen onherstelbare schade aan
het apparaat veroorzaken waardoor de productgarantie kan komen
te vervallen.

Controleer of de netstroomstekker of netstroomaansluiting in de
eenheid gemakkelijk toegankelijk is in het geval dat loskoppeling van
de netstroom nodig is.

De netstroomadapter, netstroomstekker of netstroomaansluiting
moet uit de contactdoos worden verwijderd om het systeem volledig
los te koppelen van de netstroom.

Plaats geen open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op of bij
het apparaat. Niet installeren in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, kachels of andere apparaten, (inclusief versterkers) die
warmte afgeven.

Vermijd blootstelling aan extreme hitte of kou.

Gebruik alleen voor dit apparaat gespecificeerde hulpstukken/
accessoires. Voer geen aanpassingen aan het systeem of de
accessoires uit. Onbevoegde veranderingen kunnen de veiligheid,
naleving van regels en prestatie van het systeem aantasten.

Om het risico op brand of elektrische schok te verminderen, het

apparaat niet blootstellen aan regen of vocht. Dit apparaat niet
blootstellen aan druppels of spetters en plaats geen met vloeistof
gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij het apparaat. Zoals met
alle elektronische producten, pas op dat er in geen enkel deel van
het systeem vloeistoffen worden gemorst. Vloeistoffen kunnen een
defect en/of een brandgevaar veroorzaken.

Neem de stekker van dit apparaat uit de contactdoos tijdens onweer
of wanneer het gedurende lange tijd niet wordt gebruikt om schade
aan dit apparaat te voorkomen.

Om risico op brand of elektrische schok te voorkomen, vermijd
overbelasting van wandcontactdozen, verlengsnoeren of integrale
gemakscontactdozen.

Langdurige blootstelling aan luide muziek kan gehoorbeschadiging
veroorzaken. Het is het beste een extreem volume te vermijden bij
gebruik van koptelefoons, met name gedurende langere perioden.
Installeer dit apparaat niet in een besloten ruimte. Laat altijd een
ruimte van ten minste 10 cm rond het apparaat open voor ventilatie
en let op dat gordijnen of andere voorwerpen nooit ventilatie-
openingen op het apparaat bedekken.

Regelgevende informatie

Dit apparaat is gelabeld conform Europese Richtlijn 2012/19/
K EU met betrekking tot elektrisch en elektronisch afval. Dit

symbool geeft aan dat het product of bijbehorende batterijen
niet als gewoon huishoudelijk afval mogen worden
weggegooid. Zoals met alle elektrische apparatuur, weggooien
volgens lokale voorschriften.

c E CE-COMPLIANTIE-INFORMATIE

Dit product voldoet aan alle vereisten uit de EU Richtlijn zoals wettelijk
van toepassing. Ruark Audio verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet
aan de essentiéle vereisten en andere relevante voorschriften

van de Europese Richtlijn voor Radio-apparatuur 2014/53/EU. U

kunt de volledige CE- Conformiteitsverklaring downloaden op
www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garantie

Registreer uw product voor een verlengde
garantie van drie jaar.

Dit product is standaard gegarandeerd vrij van
defecten voor een periode van twee jaar vanaf
de aankoopdatum, maar dit wordt verlengd tot
drie jaar wanneer u uw product registreert op
www.ruarkaudio.com.

Deze garantie blijft geldig mits dit product met
zorg en aandacht is behandeld. Productfalen
door onopzettelijke schade, overmatige slijtage,
nalatigheid of ongeautoriseerde modificatie
maakt deze garantie ongeldig.

Voor producten die buiten het VK zijn gekocht,
garandeert de distributeur in het land van
aankoop het product. Neem voor meer
informatie contact op met de lokale Ruark-
distributeur of het verkooppunt.

Als u dit product retourneert, zorg er dan voor
dat het is verpakt in de originele verpakking en
dat een aankoopbewijs wordt meegeleverd.

Deze garantie verandert op geen enkele manier
de wettelijke rechten van de koper.

Behoudens fouten en weglatingen.

Algemene verzorging

e Schoonmaken met een zachte, niet pluizende stofdoek of
iets vochtig gemaakte doek. Gebruik geen wassprays of
andere stoffen daar deze de oppervlakteafwerking kunnen
beschadigen of de prestatie kunnen verminderen.

vochtigheid, stof, excessieve vibratie of extreme

temperaturen, die allemaal schadelijk kunnen zijn voor de
afwerking, prestatie en betrouwbaarheid van het apparaat.

e Het aanbevolen werktemperatuurbereik is 5 °C tot 40 °C.

aan zonlicht.

geregistreerd.

Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun

respectieve eigenaars.

Stel uw apparaat niet bloot aan direct zonlicht, hoge

Natuurlijke houtafwerkingen zullen variéren en lichter of
donkerder worden met de leeftijd, vooral bij blootstelling

Copyright en handelsmerken

© Ruark Audio. Alle rechten voorbehouden. Ruark Audio,
Ruark, de Ruark Audio- en Ruark-logo’s en andere Ruark
Audio-merken zijn eigendom van Ruark Audio en kunnen zijn



Om din RS1

Din RS1 er en aktiv subwoofer og er designet
for a kobles til et lydsystem med en dedikert
subwooferutgang (Sub-out).

De fleste aktive hgyttalere og AV-receivere
har en dedikert subwoofer-utgang, men din
RS1 vil ogsa fungere nar den er koblet til et
system med volumkontrollert utgang (Pre-
out). I dette tilfellet anbefaler vi at du bare
kobler til én av kanalene (L eller R) siden
inngangen er mono og lavfrekvente signaler
inneholder ubetydelig stereoinnhold.

Sette opp RS1

e For best bassforsterkning, plasser RS1 Sub
pa gulvet nzer eller innenfor noen fa meter
fra systemhaoyttalern

e Plasser den med ryggen naer en vegg, men
unnga a plassere den i et hjgrne, da dette
ofte resulterer i buldrende og inkonsekvent
bass.

e Koble subwooferutgangen fra lydsystemet
til RS1-inngangen ved hjelp av den
medfelgende forbindelseskabelen.

e Koble strgemkabelen til RS1 og koble den
deretter til en stikkontakt. Den oransje
standby-LED-en ( (D) vil lyse for & indikere
at RS1 eri standby.

e Din RS1 slar seg automatisk pa nar den
oppdager et lydsignal. Den bla On-LED-en
(1) vil lyse.



Finjustering av RS1

e Akustikken i hvert rom er forskjellig, og det
er viktig a bruke tid pa a justere RS1-en slik
at den smelter semlgst inn i systemet.

e Nar den er riktig stilt inn, ber du ikke vaere
klar over at bassen kommer fra RS1, og det
skal hgres ut som om all bassen produseres
av systemets hgyttalere.

e Start med a sette delefilteret og
volumnivakontrollene til omtrent halvveis.

e Lytt til en rekke musikk som du kjenner
godt, og juster RS1-volumnivaet slik at det
matcher systemet ditt.

e Eksperimenter med delefrekvensen,
volumnivaet og fasebryteren til du er
forneyd med bassen.

e Nar du stiller inn RS1, er det viktig at du
gar tilbake til samme lytteposisjon for a
bedgmme effekten.

e Den endelige finjusteringen vil vaere ned
til din egen smak og preferanser, men
hvis du er klar over at subwooferen er
kilden til bassen, er det sannsynlig at
delefrekvensen enten er satt for hayt eller
subwoofervolumet er for hayt.



Auto standby

e Din RS1 Sub har en automatisk standby-
funksjon og er designet for alltid a veere koblet
til en stikkontakt.

e Nar det ikke er noe lydsignal, vil RS1 Sub forbli
i standby-tilstand for lavt stremforbruk og sla
seg bare pa nar den oppdager en lydinngang.

e Etter omtrent 20 minutter uten lyd, vil RS1 Sub
ga tilbake til standby for lavt stremforbruk.

Overbelastningsbeskyttelse

e Din RS1 Sub har en sofistikert myk
klippefunksjon for & forhindre forvrengning og
termisk overbelastning ved heye lyttenivaer.

e I det usannsynlige tilfellet at den blir
overopphetet, vil begge statuslampene blinke,
og den vil kutte lydutgangen til den interne
temperaturen har stabilisert seg. Dette tar
vanligvis noen minutter.



Spesifikasjoner

Forsterker og driver

170 mm nedoverskytende driver
170 mm frontvendt bassradiator
100W klasse D effektforsterker
Myk klipping med lav forvrengning
Frekvensrespons 25Hz - 200Hz

Lydinngang
Mono inngang (RCA) 2,0 Vrms

Kontroller

Valgbar fase (0-180°)

Justerbar delefrekvens (50-180Hz)
Volumniva

Stromtilforsel

Automatisk oppstart og standby
100-240V AC 50/60Hz 1,0A
Nominell 5W

Standby 0,5W

Dimensjoner

H300 x B250x D250mm (inkludert fotter)

6,7 kg

Feilseking

For hjelp med produktet ditt, vennligst se FAQ-
siden (ofte stilte spersmal) i stetteomradet pa
nettstedet vart.

For mer informasjon besgk
www.ruarkaudio.com/support

Spesifikasjoner og design kan endres uten

varsel.



Generell informasjon

Les denne bruksanvisningen og felg alle instruksjonene. Det vil
hjelpe deg & sette opp og bruke produktet riktig.

Vaer oppmerksom pa alle advarsler og ta vare pa denne
bruksanvisningen som fremtidig referanse.

Ikke forsgk & bruke et skadet apparat. Dette kan fare til et farlig
elektrisk stot.

Ikke dpne apparatet eller ta av paneler for & komme til
elektronikken. Apparatet inneholder ikke noen deler som kan
repareres.

Henvis alt servicearbeid til kvalifisert personell. Det er ngdvendig a
fa utfert service pa apparatene nar de har blitt skadet pa noen mate,
som pa stremkabelen eller kontakten, hvis det har blitt sglt vaeske
eller det har falt ned gjenstander pa dem, eller hvis de har blitt
utsatt for regn eller fuktighet, hvis de ikke virker som de skal eller
de har falt ned.

Denne enheten er BARE ment brukt med AC-spenningene som

er oppfert pa baksiden av apparatet eller pa stremforsyningen
som er inkludert. Bruk med spenninger enn dem som er angitt
kan forarsake irreversibel skade pa enheten, og tilsidesette
produktgarantien.

Pass pa at stepselet og stremkontakten til utstyret er lett 8 komme
til i tilfelle det er ngdvendig a koble fra stremmen.
Stremadapteren, stgpselet eller stremtilkoblingen méa kobles fra
kontakten for & koble apparatet helt fra stramnettet.

Ikke plasser noen &pne flammer, som et tent stearinlys, pa eller naer
enheten av apparatet. Ikke installer enheten nzer varmekilder som
radiatorer, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som
avgir varme.

Unnga & utsette den for ekstrem varme eller ekstrem kulde.

Bare bruk tilkoblinger/tilbehgr som er angitt for denne enheten.
Ikke foreta noen modifikasjoner pa systemet eller tilbeheret.
Uautoriserte endringer kan kompromittere sikkerheten, samsvar
med forskrifter og ytelsen til systemet.

Bruk kun den medfgslgende antennen eller en godkjent erstatning.
For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stat ma enheten ikke
utsettes for regn eller fuktighet. Ikke utsett apparatet for drypping
eller sprut, og ikke plasser noen vaeskefylte gjenstander som vaser
pa eller naer apparatet. Som det er tilfelle med alle elektroniske
produkter ma du vaere forsiktig a ikke sgle noen vaesker p& noen
deler av systemet. Veaesker kan forarsake feilfunksjon og/eller utgjere
en brannfare.

Koble fra dette apparatet i tordenveer eller nar det ikke skal brukes
over lengre perioder for & forhindre at det skades.

For a forhindre risikoen for brann eller elektrisk stet, unnga a
overbelaste veggkontakter, skjgteledninger eller dobbeltkontakter.
Langvarig eksponering for hgy musikk kan forarsake herselsskade.
Det er best a unnga ekstremt volum nar du bruker gretelefoner,
spesielt over lengre perioder.

Ikke installer dette utstyret pa et innestengt sted. La det alltid veere
en avstand pa minst 10cm rundt utstyret for ventilasjon, og sikre at
gardiner og annet aldri dekker ventilasjonsapningene.

Informasjon om sikkerhet

)i

Dette apparatet er merket i henhold til det europeiske direktivet
2012/19/EU som gjelder avhending av elektrisk og elektronisk
utstyr. Dette symbolet angir at produktet eller de tilhgrende
batteriene ikke skal avhendes som vanlig husholdningsavfall.
Som med alt elektrisk utstyr, skal det avhendes i henhold til
lokale bestemmelser.

c € INFORMASJON OM CE-SAMSVAR

Dette apparatet er i samsvar med alle lovbestemte krav i EU-direktiver.
Herved erklaerer Ruark Audio at denne enheten overholder de
viktigste kravene og andre relevante bestemmelser i det europeiske
direktiv om radioutstyr 2014/53/EU. Du kan laste ned den fullstendige
CE-samsvarserklaeringen pa www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Garantiinformasjon

Registrer produktet ditt for a fa
utvidet tre ars garanti.

Som standard er dette produktet garantert fritt for
mangler i en periode pa to ar fra kjgpsdato, men dette
utvides til tre ar hvis du registrerer produktet ditt pa
www.ruarkaudio.com.

Denne garantien er fortsatt gyldig forutsatt at
dette produktet er behandlet med omhu og
oppmerksomhet. Produktsvikt ved utilsiktet skade,
overdreven slitasje, uaktsomhet eller uautorisert
modifisering vil annullere denne garantien.

For produkter som er kjgpt utenfor Storbritannia
garanterer distributeren i kjgpslandet produktet. For
mer informasjon, vennligst kontakt den lokale Ruark-
distributeren eller utsalgsstedet.

Hvis du returnerer dette produktet, ma du forsikre
deg om at det er pakket i originalemballasjen og at et
kjgpsbevis er inkludert.

Denne garantien varierer eller fierner pa ingen mate
kjgperens lovbestemte rettigheter.

Feil og mangler unntatt.

Generelt vedlikehold

* Rengjgres med en myk stevklut eller en lett fuktig
klut. Ikke bruk voksspray eller andre stoffer som kat
skade overflaten eller redusere ytelsen.

+ Ma ikke utsettes for direkte sollys, hay fuktighet,
stov, kraftige vibrasjoner eller hgye temperaturer.
Dette kan pavirke enhetens utseende, ytelse og
funksjon.

+ Anbefalt brukstemperatur er fra 5 °C til 40 °C.

+ Etterbehandling av naturlig tre vil variere og lysne
eller mgrkne med alderen, spesielt nar de blir utsatt

for sollys.

Opphavsrett og varemerkel

© Ruark Audio. Alle rettigheter forbeholdt. Ruark
Audio, Ruark, Ruark Audio- og Ruark-logoene og
andre Ruark Audio-merker eies av Ruark Audio og
kan veere registrert.

Alle andre varemerker tilhgrer sine respektive eiere.



O swoim RS1

Twéj RS1 jest aktywnym subwooferem i jest
przeznaczony do podtgczenia do systemu
audio z dedykowanym wyjsciem subwoofera
(Sub-out).

Wiekszos¢ aktywnych gtosnikow i
amplituneréw AV ma dedykowane wyjscie

na subwoofer, ale Twéj RS1 bedzie dziatat
réwniez po podtgczeniu do systemu z
wyjsciem z regulacjg gtosnosci (Pre-out). W
takim przypadku zalecamy podtaczenie tylko
jednego z kanatéw (L lub R), poniewaz jego
wejscie jest monofoniczne, a sygnaty o niskiej
czestotliwosci zawierajg znikomg zawartos¢
stereo.

Konfigurowanie RS1

e Aby uzyskac najlepsze wzmocnienie baséw,
umies$¢ RS1 Sub na podtodze w poblizu lub
w odlegtosci kilku metréw od gtosnikéw
systemowych.

e Ustaw go tytem blisko Sciany, ale unikaj
umieszczania go w rogu, poniewaz czesto
powoduje to dudniacy i niespdjny bas.

e Podiacz wyjscie subwoofera z systemu
audio do wejscia RS1 za pomocg
dostarczonego kabla potaczeniowego.

e Podtacz kabel zasilajacy do RS1, a nastepnie
podtgcz go do gniazdka sieciowego.
Pomaranhczowa dioda LED trybu gotowosci
() zaswieci sie, wskazujac, ze RS1 jest w
trybie gotowosci.

e Twoj RS1 wiagczy sie automatycznie, gdy
wykryje sygnat audio. Niebieska dioda LED
Wigczenia (|) zaswieci sie.



Dostrajanie RS1

e Akustyka kazdego pomieszczenia jest inna,
a czas spedzony na dostrajaniu RS1 tak, aby
pltynnie tgczyt sie z Twoim systemem, jest
wazny.

e Przy prawidtowym ustawieniu powinienes
by¢ nieswiadomy, ze basy pochodzg z
twojego RS1 i powinno brzmie¢ tak, jakby
caty bas byt wytwarzany przez gtos$niki
twojego systemu.

e Zacznij od ustawienia zwrotnicy i
regulatoréw poziomu gtosnosci mniej
wiecej w potowie.

e Stuchaj ré6znorodnej muzyki, ktérg dobrze
znasz i dostosuj poziom gtosnosci swojego
RS1, aby pasowat do twojego systemu.

e Eksperymentuj z czestotliwoscig podziatu,
poziomem gtosnosci i przetgcznikiem fazy,
az bedziesz zadowolony z baséw.

e Podczas strojenia RS1 wazne jest, aby
powrdcic¢ do tej samej pozycji odstuchowej,
aby oceni¢ efekt.

e Ostateczne dostrojenie zalezy od
Twojego gustu i preferencji, ale jesli
masz Swiadomos¢, ze zrédtem basdw jest
subwoofer, prawdopodobnie czestotliwos¢
podziatu jest ustawiona zbyt wysoko lub
gtosnosc subwoofera jest zbyt duza.



Automatyczne czuwanie

e Twdj RS1 Sub ma funkcje automatycznego czuwania i
jest zaprojektowany tak, aby zawsze byt podtgczony do
gniazdka sieciowego.

e Gdy nie ma sygnatu audio, Twoj RS1 Sub pozostanie w
stanie gotowosci z niskim poborem mocy i wtgczy sie
tylko wtedy, gdy wykryje wejscie audio.

e Po okoto 20 minutach braku dzwieku, Twdj RS1 Sub
powrdci do trybu gotowosci z niskim poborem mocy.

Ochrona przed przetadowaniem

e Twoj RS1 Sub ma zaawansowang funkcje miekkiego
obcinania, ktéra zapobiega znieksztatceniom i
przecigzeniu termicznemu przy wysokim poziomie
odstuchu.

e W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania obie
diody LED stanu bedg miga¢, a wyjscie audio zostanie
odciete do czasu ustabilizowania sie temperatury
wewnetrznej. Zwykle trwa to kilka



Dane techniczne

AWzmacniacz i gtosnik

Gtosnik skierowany w dét o srednicy 1770mm
Radiator basowy 170mm

Wzmacniacz mocy klasy D o mocy 100W
Miekkie obcinanie o niskim poziomie
znieksztatcen

Pasmo przenoszenia 25 Hz - 200 Hz
Wejscie audio

Wejscie mono (RCA) 2,0Vrms

Sterownica

Wybieralna faza (0-180°)

Regulowana czestotliwos$¢ podziatu (50-180 Hz)
Poziom gto$nosci

Moc

Automatyczne witgczanie i tryb gotowosci
100-240 V AC50/60 Hz 1,0 A

Nominalna 5 W

Czuwanie 0,5W

Wymiary
W300 x S250 x G250 mm (w tym nozki)
6,7 kg

Rozwigzywanie problemoéow

Aby uzyska¢ pomoc dotyczgcg produktu,
zapoznaj sie ze strong FAQ (najczesciej
zadawane pytania) w obszarze wsparcia naszej
witryny internetowe;.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.ruarkaudio.com/support
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Specyfikacja i projekt podlegajg modyfikacjom
bez powiadomienia



Srodki ostroznosci

* Przeczytaj ten podrecznik uzytkownika i postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami, pomoze to w prawidtowym skonfigurowaniu i obstudze
produktu.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zachowaj ten podrecznik
uzytkownika do wykorzystania w przysztosci.

Nie prébuj uzywac uszkodzonego urzadzenia, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do niebezpiecznego porazenia pradem.

Nie otwieraj urzagdzenia ani nie zdejmuj zadnych paneli, aby odstoni¢
elektronike. Wewnatrz nie ma czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez
uzytkownika.

Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu. Serwisowanie jest wymagane, gdy
urzadzenie zostanie w jakikolwiek sposéb uszkodzone, na przyktad w
przypadku uszkodzenia dowolnego przewodu zasilajgcego lub wtyczki,
rozlania ptynu lub przedmiotéw wpadajacych do urzgdzenia, urzadzenia
wystawionego na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziatajg normalnie
lub zostaty upuszczone.

To urzadzenie jest przeznaczone do pracy WYLACZNIE z napigciami
pradu przemiennego wymienionymi na panelu tylnym lub dotgczonym
zasilaczem sieciowym. Dziatanie przy napieciu innym niz podane moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia i uniewazni¢
gwarancje produktu.

Upewnij sie, ze wtyczka sieciowa lub ztacze sieciowe sg tatwo dostepne
na wypadek koniecznosci odtgczenia od sieci.

Adapter sieciowy, wtyczke lub ztgcze sieciowe nalezy wyjac z gniazdka,
aby catkowicie odtgczy¢ system od zasilania sieciowego.

Nie umieszczaj zadnych Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece, na urzadzeniu lub w jego poblizu. Nie instaluj w poblizu Zzrédet
ciepta, takich jak kaloryfery, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace
ciepto.

Unikaj narazenia na ekstremalne ciepto lub zimno.

Uzywaj tylko dodatkéw / akcesoriéw okres$lonych dla tego urzadzenia.
Nie modyfikuj systemu ani akcesoriéw. Nieautoryzowane zmiany moga
zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami i wydajnosci systemu.
Uzywac wytacznie dostarczonej anteny lub zatwierdzonego zamiennika.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj

.

.

.

urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie narazaj tego
urzgdzenia na kapanie lub zachlapanie i nie umieszczaj przedmiotéw
wypetnionych ptynami, takich jak wazony, na urzadzeniu lub w

jego poblizu. Podobnie jak w przypadku wszystkich produktéw
elektronicznych, nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie rozlac ptynéw

na zadna cze$¢ systemu. Ciecze mogg spowodowac awarie i / lub
zagrozenie pozarowe.

Odtacz to urzadzenie od zasilania sieciowego podczas burzy lub gdy
nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu tego
urzadzenia.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem, unikaj przecigzania
gniazd zasilania sieciowego lub przedtuzaczy.

Dtugotrwate narazenie na gtosng muzyke moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Podczas korzystania ze stuchawek najlepiej unikac¢
ekstremalnej gtodnosci, szczegdlnie przez diuzszy czas.

Nie instaluj tego urzgdzenia w ograniczonej przestrzeni. Zawsze
pozostawiaj co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia,
aby zapewni¢ wentylacje i upewnij sie, ze zastony lub inne przedmioty
nigdy nie zakrywajg otworéw wentylacyjnych w urzadzeniu.

Informacje dotyczgce przepiséw

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywg

2012/19 / UE dotyczacg zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Ten symbol oznacza, ze produktu ani
powigzanych baterii nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami domowymi. Podobnie jak w przypadku kazdego
sprzetu elektrycznego, nalezy go zutylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

c € INFORMACJE O ZGODNOSCI CE

Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi wymogami dyrektywy UE
obowigzujacymi przepisami prawa. Niniejszym Ruark Audio o$wiadcza,
Ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami europejskiej dyrektywy w sprawie urzadzen
radiowych 2014/53 / UE. Mozesz pobrac petng deklaracje zgodnosci CE ze
strony www.ruarkaudio.com/doc/RS1doc.pdf



Gwarancja

Zarejestruj swoj produkt, aby uzyskac
przedtuzong trzyletnig gwarancje.

Zarejestruj swoj produkt, aby uzyska¢ przedtuzong
trzyletnig gwarancje.

Standardowo ten produkt jest objety gwarancjg

braku wad przez okres dwéch lat od daty zakupu,

ale okres ten moze zostac przedtuzony do trzech

lat, jedli zarejestrujesz swéj produkt na stronie
www.ruarkaudio.com.

Niniejsza gwarancja pozostaje wazna pod
warunkiem, ze produkt ten byt traktowany z nalezyta
starannoscig i uwaga. Awaria produktu spowodowana
przypadkowym uszkodzeniem, nadmiernym zuzyciem,
zaniedbaniem lub nieautoryzowang modyfikacja
spowoduje utrate gwarancji.

W przypadku produktéw zakupionych poza Wielkg
Brytania dystrybutor w kraju zakupu gwarantuje
produkt. Aby uzyskac szczegdtowe informacje,
skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub punktem
sprzedazy Ruark.

W przypadku zwrotu tego produktu nalezy upewni¢
sie, ze jest on zapakowany w oryginalne opakowanie i
dotaczony dowéd zakupu.

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie zmienia ani
nie uchyla ustawowych praw kupujacego.

Z pominieciem btedéw i niedomdéwien.

Opieka ogodlna

e Czy$¢ miekka, niestrzepiaca sie Sciereczka lub lekko
zwilzong szmatka. Nie uzywaj aerozoli woskowych
ani innych substancji, poniewaz moga one uszkodzi¢
wykonczenie powierzchni lub pogorszy¢ wydajnos¢.

o Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, wysokiej wilgotnosci, kurzu,
nadmiernych wibracji lub ekstremalnych temperatur,
ktére mogag mie¢ wptyw na wykonczenie, wydajnosc i
niezawodnos$¢ urzadzenia.

e Zalecana temperatura pracy zakres wynosi od 5°C do 40°C.

e Wykonczenia z naturalnego drewna bedg sie zmieniac i
rozjasniac lub przyciemnia¢ z wiekiem, szczegélnie pod
wptywem promieni stonecznych.

Prawa autorskie i znaki handlowe

© Ruark Audio. Wszelkie prawa zastrzezone. Ruark
Audio, Ruark, logo Ruark Audio i Ruark oraz inne
znaki Ruark Audio sg wtasnoscig Ruark Audio i moga by¢
zarejestrowane.

Wszystkie inne znaki towarowe sg wtasnoscig ich
odpowiednich wiascicieli.
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